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Santa Maria de la Vega, estramuros de la noble ¢ibdad de Sala-
manca', fue residencia de los canénigos regulares de San Isidoro de
Leoén que acudian a completar su formacion en la universidad salman-
tina. Convertida en filiacion isidoriana ya en 1166, ignoramos cudndo
comenzo la casa de La Vega a recibir estudiantes procedentes de la
Real Colegiata leonesa porque la informacion al respecto es parca
hasta el siglo XVI. La decimosexta centuria se muestra, sin embargo,
especialmente rica en noticias acerca del priorato -uno de los princi-
pales ‘colegios religiosos’” salmantinos- y, por ello, es el periodo en el
cual podemos adentrarnos en su recinto, abrir su biblioteca y conocer
a los usuarios de los libros.

Iniciamos la visita el 2 de junio de 1577, Domingo de la Trini-
dad, acompafiando al muy Magnifico y muy Reuerendo seiior Joan de
Villafaiie, prior de San Isidoro de Le6n y encargado de inspeccionar la
casa salmantina por mandato del abad Ziiiga y Avellaneda’.

1.- Los usuarios.

Cuando Santa Marfa de la Vega se incorporé a San Isidoro de
Leén -por donacién de Velasco Ennego, su esposa -Amadona-, su
hermana -lusta- y otros parientes’- se establecié que, en adelante, de-

" ASIL, Documentacion en papel, L/101-4.

2 Cf. J. ALEJO MONTES, La Universidad de Salamanca bajo Felipe Il (1575-
1598), Burgos 1998, p.292.

3 “Visita de Nuestra Sefiora de la Vega, extramuros de la ciudad de Salamanca,
filiagion del monasterio de Sancto Isidro el Real de la ¢iudad de Ledn, de canénigos
reglares de la orden de Sant Augustin, la qual hizo el muy Magnifico y muy Reueren-
do sefior Joan de Villafafie, prior en el dicho monasterio, por comisién del muy illus-
tre y rreberendisimo seflor Don Pedro de Cufiiga y Auellaneda, abbad perpetuo del di-
cho monasterio. Comen¢ése Domingo, dia de la Trinidad, que se contaron 2 de junio
del anno de 1577 (ASIL, Documentacion en papel, L/102-1, f.[1]r). Se menciona ya
la gestion de esta visita en reunién capitular del 29 de mayo de 1577 (ASIL, Docu-
mentacion en papel, 1-e/74-1,b, £.110r).

* Velasco Ennego, junto su esposa -Amadona-, su hermana -lusta- y otros pa-
rientes, entregan esta propiedad al abad Menendo y los candnigos isidorianos, bajo
ciertas condiciones En 1166, abril, 6 (ASIL 308). Custodia el archivo isidoriano un
documento fechado en 1163 en el cual el mismo benefactor y su esposa donaban a los
monjes que en €l vivian el monasterio de Santa Maria de la Vega (ASIL 303). Sobre
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berfa residir en el monasterio una comunidad no inferior a siete
miembros. Esta condicién se ratifica en las Decisiones presentadas en
18 de diciembre de 1555 por el visitador y reformador Martin de Az-
pilcueta (“el doctor navarro”)’. Siete era, pues, el nimero minimo, pe-
ro no el mds adecuado en opinién del cabildo isidoriano: la experien-
cia demostraba como en el siglo XVI resultaba aconsejable un minimo
de diez ‘moradores’, ya que, en caso contrario, no podia dexar de pa-
decerse defectos assi en el culto diuino como el estudio y exercicio de
las escuelas®.

Ademds, convenia que se enviasen a la Vega algunos moradores
que no fuesen para studiar, sino sacerdotes para assistir en casa con
el sefior vicario, que hasta aqui, como se iban los studiantes a su
officio, quedaba los mds dias solo en casa’.

La comunidad residente en la casa salmantina se compone, por
tanto, de sacerdotes y estudiantes encabezados por un prior, llamado
comtinmente vicario, que nombra el cabildo isidoriano®. Los estu-
diantes son miembros de la candnica leonesa que acuden a ‘las escue-
las’ de Salamanca a completar su formacién académica en Derecho
canénico y Teologia’. Las conversaciones -y posteriores resoluciones-
de los capitulares isidorianos muestran que realizar estudios superiores
en la Universidad es, en cierto modo, un privilegio y, por ello, decidir
quién puede beneficiarse de esta gracia no es un asunto banal, requiere
una adecuada valoracién de los candidatos'’. Las actas capitulares
evidencian que los destinados a la Vega para estudiar deben cumplir
dos requisitos: juventud y aptitudes para el aprendizaje. Sin embargo,

Santa Maria de la Vega -fundacidn, evolucidn, ca}racteristicas- y su relacion con la
comunidad de San Isidoro de Ledén, véase A. SUAREZ GONZALEZ, La formacion
en San Isidoro de Leon entre 1167 y 1579: cuatro siglos de maestros y estudiantes:
Volumen conmemorativo del XXV aniversario de la Universidad de Leén, Ledn 2004
[en prensa].

% El 18 de diciembre de 1555 (ASIL, Documentacién en papel, 1-b/70-1): Mar-
tinus ab Azpilcueta, vulgo Doctor Nauarro: “Declaramus juris esse vt hoc illustre S.
Isidori monasterium mittat in praefactam ecclesiam Beatae Mariae de Valle quo in ea
morentur, et Deum de more collant saltem septem canonicos Sancti Augustini in hoc
monasterio professos” (...).

% En 1556, junio, 5 (ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,a, £.48r).

" En 1579, mayo, 15 (ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,b, £.153v).

8 Conocemos los nombres de algunos de los siglos XIV y XV y la totalidad de
los que ejercieron este cargo desde el primer tercio del siglo XVI (cf. A. SUAREZ
GONZALEZ, La formacion).

° Cf. A. SUAREZ GONZALEZ, La formacion.

10 En las Decisiones de 1555 (controversia decimocuarta) debidas a Azpilcueta
se hace también referencia explicita a esta cuestion (cf. ASIL, Documentacion en pa-
pel, 1-b/70-1).
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las reuniones del cabildo ponen de manifiesto como otros factores
pueden interferir en la designacion de estudiantes: unas veces no con-
viene enviar moradores a Nuestra Sefiora de la Vega porque la filia-
cion atraviesa un mal momento econdémico y otras se suspenden los
traslados porque la canénica isidoriana es pobre en vocaciones.

Ambos condicionantes extra-académicos se conjugaron en torno
a 1577 y, debido a ello, cuando el prior isidoriano Juan de Villafafie
llega a Nuestra Sefiora de la Vega la comunidad se halla bajo mini-
mos. S6lo son seis los ‘moradores’"".

Mitad monasterio, mitad Colegio mayor, no es raro que esta re-
ducida comunidad atine presbiteros y didconos, canénigos con grado
universitario y estudiantes. El miembro con mds alto titulo académico
es Cristobal de Toro, elegido prelado de La Vega el 30 de diciembre
de 1573", y que, en el momento de la visita, era vicario “en funcio-
nes'®, puesto que su trienio se cumplid y acabé a diez y ocho de margo
proximo passado.

Su sucesor en el cargo serd el canénigo Pedro Zapata, bachiller,
nombrado un mes después de la visita'* y el regreso de Toro a la Co-
legiata leonesa se ordena en reunién capitular celebrada el 26 de julio,
advirtiendo que procurase traer algiin dinero cuando se viniesse'

Cristébal de Toro aparece mencionado en la visita como licen-
ciado'®. De su excelencia intelectual tenemos ya noticia en 1566,

" ASIL, Documentacion en papel, L/102-1, £.[3]v. La situacién era mejor en
aflos anteriores. En 28 de marzo de 1531 conformaban la comunidad Lope Hernandez,
vicario, el bachiller Diego Flérez, el bachiller Cristobal de Robles, el bachiller Fer-
nando Martin, el bachiller Francisco de Marquina, Alonso de Abastas, Pedro de Re-
ynoso y Gutierre de Quirds “todos canénigos profesos” (ASIL, Documentacion en
papel, 1L/101-4). En noviembre de 1574 la componian el vicario Cristébal de Toro,
Antonio de Septlveda, Pedro Zapata, Diego de Vega, Lazaro de Quifiones, Hernando
de Rojas y Cristébal de Sacramefia (ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,b,
f.17v).

12 Es elegido vicario de la Vega en la reunién del cabildo isidoriano que tuvo
lugar dicho dfa. Toro obtuvo nueve votos (ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,a,
£.305r).

'3 Fallecié un 6 de junio: “... Famuli Dei licentiati Toro, vicarii Sancte Mariae
de la Vega” (ASIL, Cddice LXXV). la documentacion relativa a la almoneda de sus
bienes se fecha en julio y agosto de 1591 (ASIL, Documentacion en papel, F-b/ 44,
39).

4 Nombrado el 12 de julio de 1577 (ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-
1,b, f.112v).

'S ASIL, Documentacion en papel, I-e/74-1,b, ff.112v-113r.

16 ASIL, Documentacion en papel, L/102-1, f. [3]r.
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cuando oposité al cabildo isidoriano y los capitulares se refieren a €l
elogiosamente, calificandolo de muy buen letrado thedlogo"’.

Junto al licenciado Toro, residen en la Vega cuatro presbiteros
mas y un didcono. Son presbiteros Diego de Vega Lorenzana, Francis-
co de Huerga, L4zaro de Quifiones Y Hernando de Rojas; el didcono o
‘evangelistero’ es Tristdn de Pernia'®.

El bachiller Diego de Vega Lorenzana'’, que desempefiaba en
1577 el cargo de secretario, ‘moraba’ desde hacia varios afios en Sa-
lamanca. Su destino a La Vega es consecuencia de un acuerdo del ca-
bildo isidoriano fechado en 4 de agosto de 1571, decisién que respon-
de a razones excepcionales Vega, infante, sabia poco y en esta casa no
podia deprender por no aver lugar para estudiar y el trabajo del coro
era mucho. Y sus deiidos deseaban que fuesse a Salamanca y le paga-
rian vn maestro que le ensefiase gramdtica en casa y no saliesse fuera
a oirla, por ser afrenta desta casa, y lo pagarian a su costa porque
supiesse algo y se aprovechache (sic)™.

El estudiante avanzé lo suficiente como para acceder a estudios
universitarios. En la reunién de los capitulares isidorianos que tuvo
lugar el 20 de junio de 1572 se expone que Diego de Vega, infante,
estaba en Nuestra Sefiora de la Vega de Salamanca estudiando gra-
mdtica en casa y tenia cédula para pasar a otra facultad. Y pedia al
capitulo se sefiallasen (sic) qué facultad querian que oyese. Determi-
nose oyese Artes, de San Lucas adelante2], deste afio 72°°.

' En 1566, julio, 8 (ASIL, Documentacion en papel, I-e/74-1,a, f.186v). En re-
unidn del cabildo celebrada el sabado 21 de abril de 1586 fue elegido prior de la Real
Colegiata (ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,b, £.265r).

'8 ASIL, Documentacion en papel, L/102-1.

1 Aparece documentado con este titulo en 1579 (ASIL, Documentacion en pa-
pel, 1-b / 70-2, £.2r).

2 ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,a, £.258v. El cabildo le concede li-
cencia para “que cante misa” el 7 de octubre de 1575 (ASIL, Documentacion en pa-
pel, 1-e/74-1,b, £.53r).

! En la Universidad de Salamanca “El curso académico comenzaba el 18 de
octubre, dia de San Lucas, y terminaba el 8 de septiembre, festividad de Nuestra Se-
flora de Septiembre, quedando un mes y diez dias de vacaciones” (J. ALEJO MON-
TES, La Universidad de Salamanca bajo Felipe 11 (1575-1598), Burgos 1998, p.235).
“Originariamente el curso escolar se extendia a lo largo de todo el afio (...) poco a po-
co se fue extendiendo en el mundo universitario de influencia bolofiesa el inicio el dia
el 18 de octubre, festividad de san Lucas” (S. CLARAMUNT RODRIGUEZ, La
transmision del saber en las universidades: La enseflanza en la Edad Media, Logroiio
2000, p; 147).

2 .y también cumplia su edad, que le diesen reberendas para ordenarse de
epistola, determindse que se las imbien (ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,a,
£.277r).
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Poco después de la visita lo hallamos ya como huésped en la Re-
al Colegiata leonesa, casa en la que paso a residir a partir de agosto
del mismo afio™.

Por lo que se refiere a Hernando de Rojas, se encontraba la filial
salmantina desde 1572. El 25 de febrero de dicho afio los candnigos
isidorianos deciden su traslado a La Vega por morador y estudiante,
porque se aprovechase agora, antes que entrase en mds edad24,y
acuerdan su regreso a Ledn en reunion celebrada el 15 de mayo de
1579 por haber ya acabado de oir en Salamanca™

En mayo de 1573 el cabildo determina que Lizaro de Quifiones
vaya a La Vega por morador y estudiante”™.

Sin embargo, en reunién celebrada un mes después, deciden los
capitulares que resida en este convento desde aqui a Sanct Lucas,
atento la necessidad que ay, y entonges se le dird los dias en que ha
de compadescer en Salamanca y ser morador en la dicha casa de la
Vega®'.

Este presbitero permanecerd en Salamanca hasta 1578. El 28 de
noviembre de dicho afio los candnigos isidorianos acuerdan que ‘mo-
re’ nuevamente en la Colegiata, donde residia ya como huésped?®.

Francisco de Huerga, tesorero de la comunidad en el momento de
la visita, y Tristdn de Pernia habian sido nombrados “por moradores
de la Vega” un afio antes de la visita, el 11 de mayo de 1576%. Sabe-
mos, a partir de la reunién del cabildo isidoriano celebrada el 15 de
septiembre de 1582, que el primero de los citados atin no habia con-
cluido sus estudios en Salamanca y que al segundo por sus indispu-

2 Por ser pocos entonces los canénigos isidorianos (1577, agosto, 1, ASIL, Do-
cumentacion en papel, I-e/74-1,b, f.113v). El canénigo Diego de Vega Lorenzana mu-
ri6 en esta santa casa, jubilado, afio de 623 y fue prior de ella (ASIL, Cédice XCIII,
£.22v).

# ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,a, £.271r. Se le concede licencia pa-
ra “6rdenes de misa” el 10 de diciembre de 1574 (ASIL, Documentacion en papel, 1-
e/74-1,b, £.19v).

2 ASIL, Documentacion en papel, I-e/74-1,b, £.153v. Fallecié el canénigo “cu-
ra y procurador de Nuestra Sefiora de Montesion del lugar de Herrin” el 25 de no-
viembre de 1584 (ASIL, Cddice XCIII, £.21v).

2 ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,a, £.293r,

2 ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,a, £.294v.

23 ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,b, f.144r. En 1587 solicita volver a
la Vega (ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,b, £.289r).

» ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,b, £.80r.
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siciones se le podia perdonar el pasar adelante en su estudio 0 hecho
que justifica su retorno a Le6n a partir del 1 de mayo de 1583*'. El re-
greso,a San Isidoro de Francisco de Huerga no se acuerda hasta
158577,

2.- Los libros.

La casa de Nuestra Sefiora de la Vega estd muy presente en la vi-
da cotidiana de San Isidoro. Intermitentemente aparece en las reunio-
nes del cabildo a través de la correspondencia que el vicario y otros
‘moradores’ en Salamanca mantienen con los capitulares leoneses. El
contenido de estas misivas, las correspondientes respuestas de los
miembros de la candnica isidoriana, las decisiones sobre el envio o el
regreso de moradores de la filial salmantina, etc. dejan muy claro que
dos son las obligaciones de la pequefia comunidad de la Vega: la aten-
cién al “culto divino™ y el “estudio y ejercicio de las escuelas™, o, di-
cho de otro modo, la actividad cultual-litirgica, por su condicién de
regulares, y la formacion académica universitaria reservada a los estu-
diantes. No es extrafio, pues, que los libros, en tanto instrumentos,
respondan a estas finalidades y podamos establecer en el conjunto bi-
bliografico comunitario dos grupos: uno que comprende los ejempla-
res destinados a la liturgia -eucaristia y Oficio divino- y otro consti-
tuido por los volimenes relacionados de alguna manera con la forma-
cion, tanto la edificacion espiritual como la instruccién académica.

Ademas, la visita a la casa salmantina en 1577 evidencia como,
al igual que sucedia en otros centros eclesidsticos desde la Edad Me-
dia, las distintas funciones y el uso de los libros se relacionan estre-
chamente con diferentes espacios destinados a su custodia. En Santa
Maria de la Vega la mayoria de los ejemplares litirgicos se hallan de-
positados en dos lugares -el coro y la sacristia- y los restantes se ubi-
can en la denominada libreria que compartia habitdculo con el tesoro.

Son probablemente estos ultimos, los ejemplares de la libreria,
los destinados a la formacidn, a los que el cabildo isidoriano debia
prestar mayor atencién, aun cuando su adquisicién supusiera un im-

3% Se propone su regreso a Leén junto a otros dos moradores, pero el cabildo no
desea que “perdiesen el estudio los que le aufan enpezado” y, por ello, se desestima la
vuelta de Huerga (ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,b, £.213r).

! En la reuni6n capitular de dicho dia se acuerda su vuelta a la Colegiata
(ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,b, £.226r).

32 ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,b, £.251. “Don Francisco de Guer-
ga, prior que fue desta santa casa y de San Andrés de Villalpando, adonde muri6 el
afio de 610” (ASIL, Codice XCIII, £.22r).

3 En 1556, junio, 5 (ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,a, £.48r).
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portante desembolso. Uno de los apuntes insertos en la documentacién
de la visita se refiere a tres volimenes que contienen la glossa ordina-
ria y tratados de san Ambrosio. La observacion del secretario a propd-
sito de estos ejemplares tiene gran interés: se compraron de la dézima
que cabia a los illustres sefiores prior y conbento de Santo Isidro de
Leon, de la qual parte hizieron merced a esta casa para comprar li-
bros por ser casa de studio™.

Esta nota nos recuerda una importante decision de los capitulares
isidorianos resultado de la reunion celebrada el 12 de octubre de 1571,
cuando perdoné el convento su parte de la décima a Nuestra Sefiora
de la Vega de Salamanca”. La determinacion responde a una peticién
del vicario de La Vega™: Leydse una carta del vicario de Nuestra Se-
fiora de la Vega, entre otras, que daba cuenta de aquella casa deste
monasterio. Se le abia perdido (sic) vnbiasse (sic) vna tazmia de lo
que abia balido la rrenta de aquel monasterio y que tanto abia que
este monasterio le abia hecho gracia de la parte que le cabe de la
décima. Y el dicho vicario suplicaba a este conbento fuessen servidos
se atribuesse [a] aquella casa para obras y otras cosas, por tener
harta necessidad y estar por el suelo y tener gran falta de aposentos
para religiosos y otros edificios necessarios. Determindse por todo el
capitulo que, pues el seiior abbad don Pedro de Acuiia abia perdona-
do la décima, que también este convento la perdonava por tener mds
rragones para ello y desde ahora lo aplicaua para vna libreria, pues
avia gran falta en ella y era tan negessaria en vna casa como aquella
de estudiantes. Y el vicario que era de presente dava sus libros, otros
harian otro y todos nos criadmos (sic) y deprendemos en ella’®.

Pese a esta generosa renuncia en favor de los libros, la relacion
de ejemplares que custodia la libreria salmantina seis afios después pa-
rece excesivamente breve si la comparamos con los repertorios de
otras bibliotecas eclesidsticas coetdneas. Tal vez porque la visitamos
cuando acaba de ser expurgada y desprovista de los ejemplares teni-
dos en el momento por no ortodoxos, quiza porque los ‘moradores’ de
la Vega contaban con suficientes libros de propiedad y uso privado
para su formacién®’.

3 ASIL, Documentacion en papel, L/102-1, f.[23]r.

33 El texto presenta varios errores que atribuimos a una copia al dictado: perdi-
do por pedido, vn biasse por enviasse, etc.

3 ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,a, ff. 262v-263r.

37 Sabemos que en la época que nos ocupa canénigos residentes en la Vega y en
la Colegiata leonesa disponian de colecciones de libros. Podemos citar algunos ejem-
plos. Conocemos la rica biblioteca del bachiller Francisco Fernandez, inventariada en
Nuestra Sefiora de la Vega de Salamanca en marzo de 1531, tras su fallecimiento
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2.1. Libros de sacristia.

Dedicada a la guarda de los objetos liturgicos vinculados al desa-
rrollo de la misa, cobija la sacristia los libros destinados al mismo co-
metido. No es raro, por tanto, que todos los ejemplares en ella depo-
sitados, un total de veintidds, sean misales. De ellos, sin embargo, sélo
resultan utiles tres, del reco nuebo, el vno grande, los otros dos pe-
querios (el vno mds que el otro). Los restantes diez y nuebe missales,
biejos, del reco antiguo ya no siruen. Evidente, pues, la escasez de
ejemplares, el prior isidoriano ordena la adquisicién de varios misales
nuevos: Mando el dicho sefior prior se comprasen otros tres missales
de los nuebos para que aya en todos seis <mandato: no Il sino qua-
tro>>

Del aspecto externo de los misales apenas sabemos nada a partir
de la documentacién que genera la visita, s6lo contamos con una refe-
rencia escueta e imprecisa al tamafio de los tres ajustados al ‘rezo
nuevo’. Tampoco se llevan a cabo precisiones sobre el contenido, tal
vez porque en todos los casos se trataba de misales plenarios que
comprenderian, ademads, el ciclo litirgico completo.

2.2. Libros de coro.

También con fines litdrgicos, dispone la comunidad de la Vega
de una biblioteca coral en la que dominan los volimenes que comiin-
mente se conocen como cantorales, por reunir las piezas entonadas o
cantadas en el desarrollo del Oficio divino y de la misa.

Si atendemos a los apuntes de la visita, son trece los volimenes
que se hallan en el coro. El primero de los citados -que suponemos

(1531, marzo, 28, cf. ASIL, Documentacion en papel, L/101-4), biblioteca que esta-
mos estudiando actualmente. El 26 de abril de 1577 el capitulo a pedimiento del dicho
licengiado Sanctollano determind se le bendiesen algunos libros que ay en la libreria
doblados y sin ningtin prouecho. El qual negogio -para que viesen los que se podian
vender y los que no- se cometio a los canonigos Antonio Ortiz y Juan Garcia (ASIL,
Documentacion en papel, 1-e/74-1,b, £.108r). En una reunién del cabildo isidoriano
celebrada el 2 de julio de 1577 se acuerda el envio a Salamanca de los “libros de as-
trologia” del fallecido canénigo Santa Cruz de Villafaie para que se proceda alli a su
venta (ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,b, £.111v) y el 26 de julio del mismo
aflo, cuando se decide el regreso a Leon del licenciado Toro, se recuerda que debe tra-
er a la Colegiata el dinero que monta los libros y instrumentos de astrologia de Santa
Cruz de Villafariie que se le ymbiaron vendiese alld (ASIL, Documentacion en papel,
I-e/74-1,b, £.113r). El mismo Toro, vicario en el momento de la visita, posefa una in-
teresante coleccion de libros, patrimonio que se relaciona en la documentacién de su
almoneda. (ASIL, Documentacion en papel, F-b/ 44, 39).
¥ Anadido al margen.
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impreso®’- es el siguiente: vn breuiario de quarto de pliego del reco
nuevo por donde se haze el officio™® y un ejemplar, pues, de pequefio
formato y adecuado ya a la reforma litirgica tridentina. Los restantes
volimenes inventariados son, parece, cantorales propiamente dichos
que suponemos, por analogia con otras bibliotecas corales coetaneas,
manuscritos’'. Las observaciones del secretario a propésito de las ca-
racteristicas externas de estos ejemplares, que en otros centros sobre-
salen por su especial prestancia, son pocas y escuetas, se limitan a im-
precisas afirmaciones sobre el tamafio: ‘grande’, ‘mediano’, ‘peque-
fo’. En sélo cuatro casos se especifica si el contenido de los volime-
nes se ajusta o no a las prescripciones tridentinas. Se habla de Dos [i-
bros nuebos, vn psalterio biejo, de lo antiguo y de tres libros que con-
tienen el officio vespertino de todo el afio, avnque le falta mucho se-
gtin el reco nuevo.

Respecto a estos ultimos, ordena el prior isidoriano mirasen lo
que faltaua y se apuntase conforme al reco nuevo, indicaciéon que pa-
rece sugerir la posibilidad de modificar, no de sustituir, los volimenes
afectados, incorporando las novedades y suprimiendo el texto obsoleto
para prolongar en lo posible la vida ttil de unos libros que resultaban
especialmente costosos*”.

En lo que se refiere al contenido, el texto emanado de la visita es
mas explicito. Ademas del salterio, cuentan los moradores de la Vega
con tres libros destinados especificamente al Oficio Divino, que con-
tienen el officio vespertino de todo el ario.

También disponen de graduales o cantorales para el desarrollo de
la Misa: de tempore, de santos (propio y comun): Dos libros nuebos
grandes que contienen el vno las missas proprias de las fiestas y el
otro las del commiin”, otro que contiene el officio de las missas de to-
do el aiio y un volumen con las piezas del ordinarium missae, tanto
las principales -el Kyrie, el Sanctus y el Agnus Dei- como el Gloria y

% Nos basamos en las adquisiciones de libros en otros centros eclesidsticos,
como el monasterio cisterciense de Santa Maria de Valdedids, en los cuales los bre-
viarios propiamente dichos son siempre impresos (A. SUAREZ GONZALEZ, Adqui-
siciones de libros en Valdedios entre 1581 y 1789: Actas del II Congreso de Biblio-
graffa asturiana, vol. III, Oviedo 1999, pp.1047-1077).

40 ASIL, Documentacion en papel, L/102-1, £.[22]r.

41 Cf. A. SUAREZ GONZALEZ, Los libros de coro de Valdedios. 1. Historia,
Valdediés 2001 e ID., Los libros de coro de Valdedios. 11. Catdlogo, Valdediés 2001
(en adelante, Valdedios 1'y Valdedios Il respectivamente).

2 La constante remodelacién de cantorales, hasta llegar a convertirlos en libros
de estructura muy compleja, es una costumbre muy frecuente, cf. Valdedios 1y Val-
dedios 11.
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el Credo. Yten: vn “libro de quiriis (sic), glorias, credos, sanctus y
agnus” que tiene algunas missas proprias y comunes.

Completan la biblioteca coral un libro de lamentagiones y officio
de la Semana Sancta 'y tres pasioneros.

2.3. Ejemplares de la libreria.

Es la denominada libreria la biblioteca convencional de Nuestra
Senora de la Vega, la que retine los libros que pueden ser objeto de
lectura privada y la que mejor refleja los intereses y las necesidades
intelectuales de sus moradores.

La relacién que el secretario lleva a cabo consta de cuarenta y
nueve entradas que comprenden aproximadamente ochenta volime-
nes, ejemplares que se hallan en la libreria cuando el prior isidoriano
realiza su inspeccion. Diez asientos mds explicitan los libros que se
creian ‘perdidos’. El inventario parece no seguir un orden atendiendo
a temas o a autores, tal vez se enumeran los volimenes tomando como
base su ubicacidn.

Los asientos bibliograficos son sumamente escuetos, demasiado.
Interesa determinar cudl es el contenido, del modo mds sucinto posi-
ble. Unas veces solo se transcribe la totalidad o parte del titulo:

vna Secunda secundae [0]

vn libro intitulado Index operum Chrisostomi [16]

otro libro intitulado Flores Auicenae [25]

Otras se cita el autor:

Vn sant Ambrosio [2]

las obras de sant Bernardo 7]

las obras de sant Ylario [8]

las obras de sant Anselmo [9]

las obras de sant Buenabentura [13]

las obras de Joan Gerson [15]

vn Séneca [38]

vn Marcgial [39]

Algunas entradas ofrecen ambos datos:

de Soto, sobre el quarto de las sentencias, en dos tomos buenos y
De iustitia et iure en otro y otro Sobre la Epistola ad Romanos [11].

Caietano, Sobre los euangelios [12]

Gabriel, sobre todo el maestro de las sentengias, y otro del mes-
mo sobre el tercero de las sentencias [14]

dos libros biexos de Erasmo, vno de sus epistolas y otro De
conscribendis epistolis [17]

ay otro libro de Castro, Aduersus haereses [20]
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ay Euthimio Super psalmos y Sobre los quatro euangelios [21]

otro libro del maestro Frias De modo audiendi confessiones [23]

vnas Relectiones del maestro fray Francisco de Victoria [24]

vn maestro de las sentengias, Super epistolas D. Pauli [33]

O se resuelven reproduciendo una denominacién abreviada ha-
bitual:

vna glossa ordinaria [1]

vna Summa Angelica [18]

No interesa el aspecto externo de los libros, aunque si suele espe-
cificarse en cudntos ‘tomos’ o ‘cuerpos’ se distribuye una determinada
obra. Las alusiones al formato -que se limitan a precisar si se trata de
voliimenes ‘pequefios’, ‘medianos’ o ‘grandes’- son raras®”. Ademds,
solo excepcionalmente se hace referencia a la encuadernacién -con
apuntes como los siguientes:

enquadernada en begerro [1]

enquadernado en tabla 2]

enquadernadas en pergamino [3]

bien enquadernado [12]

bien enquadernadas [13]-

0 a la calidad material de los ejemplares, empleando los adjetivos ra-
zonable* o bueno®

Tampoco se mencionan afios, lugares de edicién y nombres de
editores™. La referencia a la edad del libro se limita a las observacio-
nes ‘antiguo’ o ‘muy antiguo™*’.

No nos sorprende la simplicidad en el formulario de las entradas
si tenemos en cuenta a los destinatarios de esta relacion, aquéllos a
quienes se pretende informar. Son el abad y el cabildo isidorianos, sin
duda suficientemente familiarizados con las obras citadas como para
reconocerlas bajo titulos abreviados o con la sola mencién del apellido
del autor. Hoy, fuera del contexto en el que dichos textos gozaron del
favor de los lectores y se manejaron con frecuencia, la interpretacion
de algunos apuntes plantea dificultades. Cuando sélo se menciona el
nombre de un autor ;/se trata de una obra debida a dicho personaje o
nos hallamos ante el texto de un comentarista? El adjetivo biejo se
presta a la ambigiiedad ;alude al estado de conservacion o se refiera a

43 Remitimos a las entradas 10, 22 y 36 del Apéndice I11.

* Véase la entrada 4.

4> Remitimos a las entradas 4,10, 11y 12.

% Razén por la cual hemos desestimado realizar propuestas sobre la identifica-
cion concreta de los ejemplares citados, a diferencia de lo que hemos llevado a cabo
en otros trabajos (cf. A. SUAREZ GONZALEZ, Adquisiciones, pp.1047-1077).

T En las entradas 10, 36, 46 y 48.
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la data?*. Contenidos especificados con epigrafes demasiado genéri-
cos 0 comunes -obras- impiden una identificacidn precisa del texto en
unos casos y del autor en otros. Llama la atencidn, asimismo, la pecu-
liar manera de transcribir nombres49, titulos e initia de las obras. A ve-
ces se confunde el nombre del autor, Joan Stapulensis, Super Ethica
Aristotelis et alia [35], y se advierten errores que podrian deberse a
una copia del secretario bajo dictado del prior”".

En fin, entradas como las que siguen, relativas, parece, a obras
gramaticales, nos resultan demasiado imprecisas: dos artes griegas
[29] u otro intitulado Antonio [45].

A pesar de estos obsticulos, si podemos formarnos una idea
bastante precisa de la biblioteca que nos ocupa, biblioteca a la que ca-
be aplicar cuatro adjetivos: impresa, latina, teolégica y actualizada®>.

Hablamos de libreria impresa pues, parece, la Gnica excepcion la
constituye un breviario de mano, antiguo [36],

Es el que nos ocupa un conjunto bibliografico que se expresa en
latin, con escasisima presencia de textos en castellano como la ‘Co-
ronica’ de los frailes augustinos, en romange [42].

Y es una biblioteca esencialmente teoldgica en los contenidos y
actualizada, si tenemos en cuenta la fecha de redaccion de muchas de
las obras presentes en ella.

Para facilitar el acceso a esta libreria y hacernos mejor idea de
los saberes representados, plantearemos una clasificacién de las obras
referidas en el inventario atendiendo a sus temas.

8 Véanse las entradas 5, 6, 17, 48 y 56.

* Sirva de ejemplo la entrada 55, relativa a un libro desaparecido: la obra de
Gaspar Grajar In Micheam prophetam commentaria que se atribuye a un tal “Grajal”.

Creemos que el secretario fundio los nombres del comentarista de Aristételes
Jacobus Faber Stapulensis con el del traductor Iohannes Argyropoulo. Al respecto de
esta obra “el trabajo de Juan Argiropulo” (...) “va a ser la clave en la renovacién del
aristotelismo” (C. FLOREZ MIGUEL, La cultura filosdfica en Europa de 1450 a
1550: Congreso Internacional sobre Humanismo y Renacimiento, vol. II, Leén 1998,
p-342). Otro caso andlogo podria ser el de la entrada 44: “libro Joannis Lyrinensis”,
registro en el que tal vez se mezclan dos figuras: san Vicente de Lérins y el comenta-
rista de su obra Pro catholicae fidei antiquitate et veritate lohannes Costerius.

3L Es el caso del curioso asiento “De sacro altaris mysterio”[26] (se tachd la
palabra mysterio) que sélo la apostilla “lldmase Gaufredus” permitiria atribuir a la
Summa super titulos Decretalium debida a Gaufredus de Trano.

32 Tan actualizada que, incluso, entre las obras desaparecidas se refiere una
“oracién” de Pedro de Herrera (entrada 59) autor atn joven en 1577 y profesor de
Teologia en la Universidad salmantina (cf. G. FRAILE, Herrera, Pedro de: Dicciona-
rio de Historia Eclesidstica de Espaifia, vol. 2, Madrid 1972, p.1089).
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Comenzaremos por el apartado estrictamente litdrgico, que, si
bien no constituye numéricamente el sector mas relevante en la libre-
ria, es interesante porque completa los conjuntos bibliograficos que se
hallan en el coro y en la sacristia de la casa. Dos parecen ser las razo-
nes por las que se encuentran depositados en la libreria ejemplares
concebidos para el desarrollo del Oficio Divino y la Misa: su edad -y,
tal vez, asociado a ella, un deficiente estado de conservaciéon- y su
inutilidad para la funcién litirgica, por recoger textos que no se ajus-
tan a la reforma tridentina. Nos referimos a seis voldmenes, cinco de
ellos breviarios tres breuiarios grandes, de los romanos, antiguos y
otros dos pequeiios del mesmo regcado y otro de mano, antiguo [36] y
un missal biejo, de lo antiguo [48]

No podian faltar en la libreria de Nuestra Sefiora de la Vega
ejemplares biblicos. Una de las entradas del inventario refiere la exis-
tencia de c¢inco blibias (sic) [10] otra consigna la presencia de la
glossa ordinaria [1] y, ademds, se advierte la desaparicion de un 7es-
tamentum nouum [51]

Facilitan el acceso a la Escritura obras auxiliares, como concor-
dancias y enquiridiones.

En relacion con la Biblia, puesto que uno de sus fines esenciales
es la predicacion de la Sagrada Escritura, se halla la Teologia, sin lu-
gar a dudas la materia dominante en la libreria tanto por el nimero de
volimenes como por la actualidad de las obras.

La relacion de textos muestra la riqueza de un fondo en el cual
estdn presentes tanto los textos de los primeros Padres de la Iglesia
como los tratados contempordneos mds recientes. Disponen los mora-
dores de La Vega de patristica antigua -griega y latina- directamente o
transmitida a través de comentaristas, si bien las escuetas entradas del
inventario no permiten diferenciar en todos los casos si nos hallamos
ante unos u otros textos. En lo que se refiere a los padres latinos apa-
recen citados varios ejemplares con obras de Jerénimo™, Ambrosio de
Milan®®, Hilario de Poitiers®® y Agustin de Hipona®’ y se registra entre
los libros desaparecidos un volumen con textos de Gregorio Magno™®.
Por lo que respecta a la patristica griega, figuran en el inventario tex-

% Entradas 34 y 41.
* Entrada 32.

3 Entradas 2, 3.

% Entrada 8.

7 Entrada 49.

8 Entrada 52.
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tos de Juan Criséstomo™, Eutimio Zigabono®, Juan Climaco® y
Theophylactus Bulgarus®.

Entre los tratadistas medievales, se mencionan figuras como san
Anselmo de Canterbury®, san Bernardo™ y san Buenaventura® y, por
supuesto, el maestro de las sentencias. De Pedro Lombardo encon-
tramos el Comentario a las epistolas paulinas® y se refieren en el in-
ventario, ademas, diversos comentarios a sus obras como los debidos a
Gabriel Biel” y el dominico Domingo de Soto, autor en el que nos
detendremos mds adelante. La escuela teoldgica parisina no sélo halla
representada con Pedro Lombardo, también se citan textos de Jean
Charlier de Gerson®.

Sobresale la presencia de Tomds de Aquino y de sus seguidores.
Del padre de la escoldstica cuenta la comunidad de canénigos con
ejemplares tanto de la Summa Sacrae Theologiae® completa como,
especificamente, de su Secunda Secunde’. Sefialibamos anterior-
mente que en los que se refiere a contenidos la libreria que nos ocupa
estd actualizada, por ello tiene también cabida la escoldstica moderna.
Del cardenal Tomds de Vio -Caietano- vemos los Comentarios a los
evangelios’' y de Francisco de Vitoria las Relectiones theologicae™.

Otro tomista se encuentra muy presente, el ya citado tedlogo
Domingo de Soto, que fue catedratico en la Universidad de Salaman-
ca. Custodia la libreria sus In quartum sententiarum commentarii, De

% La entrada 16 es confusa y podria aludir tanto a las obras propiamente dichas
como a un comentario. En la entrada 56 se alude a unas homilias del mismo autor de-
saperecidas de la libreria.

 Entrada 21.

® Entradas 27 y 51. En la primera de las citadas la trascripcién del titulo nos
lleva a pensar que se trata de la traduccion realizada por Ambrosio Traversari. El se-
gundo de los registros indica que desaparecié de la biblioteca otra obra de Juan Esco-
lastico.

%2 Entrada 31.

% Entrada 9.

 Entrada 7.

% Entrada 13.

% Entrada 33.

87 Véase la entrada 14. Se refiere a Super librum sententiarum y Super tertium
sententiarum.

% Véase la entrada 15. El genérico obras probablemente alude a una recopila-
cién de tratados bajo el titulo Opera.

% Entradas 4 y 5.

™ Entrada 6.

" Entrada 12.

2 Entrada 24.
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iustitia et iure libri decem e In epistolam Divi Pauli ad Romanos” y
contuvo con anterioridad también su De natura et gratia, libro desapa-
recido en el momento de la visita’.

Al también maestro tedlogo de la Universidad de Salamanca, el
franciscano Alfonso de Castro, debemos el tratado Adversus omnes
hereses” y, en andloga linea temdtica, cabe citar la obra de otro trata-
dista contemporéneo: Joannes Eck’®.

Llama nuestra atencién una de las entradas relativa a obras que
se consideran de Erasmo de Rotterdam, pero cuya redaccién, sin em-
bargo, parece conducirnos al humanista valenciano Juan Luis Vives’'.

Convendria hacer un apartado especifico con ciertos tratados de
Teologia moral, que no sélo resultan ttiles para la formacion personal
sino que también muestran la vertiente pastoral de la comunidad de
Nuestra Sefiora de la Vega. Se pueden encuadrar en este apartado la
Summa Angelica de casibus conscientie de Fr. Angel de Clavasio’, el
De arte et modo audiendi confessiones de Martin de Frias, profesor de
la Universidad salmantina’.

En esta vertiente pastoral cabe insertar compilaciones de sermo-
nes como las debidas a Pedro de Palude® y, para concluir con las
obras de de caricter religioso-eclesidstico, debemos mencionar una
minima presencia hagiografica®'.

Pese a que, como demuestran las fuentes isidorianas, algunos ca-
nénigos cursaban en Salamanca estudios de Derecho candnico, esta
disciplina apenas se ve representada. S6lo se alude —de manera confu-
sa- a una obra de Gaufredus de Trano®* y se constata la desaparicién
de unas Decretales™.

La biblioteca se completa con cldsicos latinos® (Terencio®, Sé-
neca®® y MarcialS7), filosofia (Aristételes, Pedro Hispanogg), historia

3 Véase la entrada 11.

™ Remitimos a la entrada 53, entrada en la que también se cita el liber octavus
del De natura et iure: “De iuramento et adiuratione”.

> Entrada 20.

S Entrada 22.

" Entrada 17.

"8 Entrada 18.

" Entrada 23.

8 Entrada 30.

8! Entrada 40.

82 Entrada 26.

8 Entrada 56.

8 Contuvo asimismo un Ars amandi de Ovidio que se da por desaparecida en el
momento de la visita (véase la entrada 57).

8 Entrada 37.
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(una crénica®, el texto atribuido en el titulo a Antonio de Nebrija re-
lativo al reinado de los reyes Catélicos”) y medicina: una recopilacién
de optsculos de Avicena’ y un libro intitulado Informacién para cu-
rar la peste’.

3.- Los usuarios en los libros, los usuarios y los libros.

En el inicio de esta aproximacién presentdbamos a los seis usua-
rios de los libros cuando visita La Vega Juan de Villafafie. Pero ;qué
nos dice de ellos el patrimonio bibliografico comunitario de la casa?
La presencia de un fondo litirgico coral confirma que se trata de re-
gulares, la composicién de la biblioteca refleja una comunidad de es-
tudiantes, pero no de estudiantes cualesquiera. No tienen cabida en
ella obras de entretenimiento y son pocos los clasicos aptos para un
aprendizaje basico de la lengua latina”®. Es un conjunto apropiado para
aspirantes a titulos superiores, de caricter universitario, condicién pa-
rece, de cinco de los seis moradores de La Vega™.

Pero podemos precisar atin mas. Abriendo la librerfa es evidente
que sus usuarios cursan, mayoritariamente al menos, Teologia, y que
“oyen esta facultad” en las escuelas de Salamanca.

Asi, custodia la biblioteca los manuales imprescindibles en las
catedras de Teologia de la Universidad salmantina, donde se leia a

% Entrada 38.

%7 Entrada 39.

8 Entrada 35 y 46. Respecto a la entrada 35, remitimos a lo dicho en nota 50.

% Entrada 42. La redaccién de la noticia es confusa.

% Entrada 28. Para especificar la obra el secretario toma parte del titulo Rerum
a Fernando et Elisabe Hispaniarum foelicissimis regibus gestarum decades duas.
También corresponderia a Nebrija la entrada 45.

°! Entrada 25.

°2 Entrada 43.

> A Nuestra Sefiora de la Vega se envian estudiantes para cursar estudios supe-
riores, no para una enseflanza elemental o bésica a la que se podia dar respuesta satis-
factoria en el recinto isidoriano. Asi, se acuerda que no vaya a La Vega ynfante nin-
guno a estudiar granmdtica, que era infamia de esta casa 'y de la otra (en 1563, no-
viembre, 6; ASIL, Documentacion en papel, 1-e/74-1,a, ff.139v-140r) y que los mora-
dores acudan a aprender “otra facultad y no gramatica” (en 1577, agosto, 23; ASIL,
Documentacion en papel, 1-e/74-1,b, £.1116v). Por ello, como advertiamos a propdsito
de Diego de Vega, era excepcional el envio a Salamanca de infantes para aprender la
lengua latina.

* Segiin la relacién de matriculaciones que recoge C. I. RAMIREZ GONZA-
LEZ, Las ordenes religiosas en la Edad Moderna: Historia de la Universidad de Sa-
lamanca. I. Trayectoria histdrica e instituciones vinculadas, Salamanca 2002, p.588,
fueron cinco los alumnos matriculados procedentes de Nuestra Sefiora de la Vega en
el curso 1576-1577.
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Pedro Lombardo en los Libros de las Sentencias, a lo largo de los
cuatro cursos de estudio pasivo, hasta su empleo simultdneo junto con
la Suma Teoldgica de Santo Tomds”, puesto que el tomismo consti-
tuia el eje del programa docente. Ademads, basta un vistazo a la rela-
cion de obras para advertir el peso de los textos tomistas y un repaso a
la nomina de autores para notar la importante presencia de maestros
salmantinos (Domingo de Soto, Alfonso de Castro, Martin de Frias).

Deciamos al describir la composicién de la libreria que carece-
mos de datos sobre lugares y responsables de impresién. No descar-
tamos el origen de una buena parte de los libros en la misma villa del
Tormes, importante centro editorial en la época que nos ocupa’.

Tal vez, la escasa presencia del Derecho canénico indique que,
en el momento de la visita, no se hallaban en Nuestra Sefiora de la
Vega futuros juristas, pese a que, a lo largo del siglo XVI, la Univer-
sidad de Salamanca sobresalié por los estudios de Derecho’’ y sabe-
mos que también candnigos isidorianos que se decantaron por esta es-
pecialidad®.

% M. ANDRES MARTIN, La facultad de Teologia: La Universidad de Sala-
manca. II. Atmdsfera intelectual y perspectivas de investigacion, Salamanca 1990,
p-64. Segtn los estatutos de la Universidad de Salamanca de 1561, el catedratico de
Teologia debia “leer” la Secunda Secundae de la Summa Theologica tomista distri-
buida en los afios cuarto a sexto de la titulacion (Ibidem, p.65).

% Cf. J. A. SANCHEZ PASO, La Universidad de Salamanca en la impresion y
edicion de libros: El libro antiguo espafiol. Actas del II Congreso Internacional, Sala-
manca 1992, pp.449-456 y A. ROJO VEGA, Comercio e industria del libro en el no-
roeste peninsular. Siglo XVI: El libro antiguo espafiol. Actas del II Congreso Interna-
cional, Salamanca 1992, p.425: “El drea noroeste tiene dos cabezas que rigen comer-
cio e industria sin molestarse entre si, sobre todo a partir de la tercera década del si-
glo: Salamanca es el centro industrial del libro por excelencia y Medina del Campo
centro del gran comercio de importacion”.

...nuestra Universidad fue desde el principio eminentemente juridica (V.
BELTRAN DE HEREDIA, Los origenes de la Universidad de Salamanca, Salamanca
1953, p.69). Coinciden con esta observacién M. PESET y E. GONZALEZ GONZA-
LEZ, Las facultades de leyes y cdnones: La Universidad de Salamanca. II. Atmésfera
intelectual y perspectivas de investigacién, Salamanca 1990, p.10. La Salamanca del
siglo XVI se presenta prioritariamente como una Universidad de juristas, seiialada-
mente canonistas, que cuenta con una Facultad de Teologia de cierta importancia (L.
E. RODRIGUEZ-SAN PEDRO BEZARES, Universidad de la Monarquia Catdlica,
1555-1700: Historia de la Universidad de Salamanca. I. Trayectoria histdrica e insti-
tuciones vinculadas, Salamanca 2002, p.107).

%8 Teniendo en cuenta los datos recogidos en J. ALEJO MONTES, La Univer-
sidad, p.296, a través de los registros de matricula salmantinos, en el curso académico
1575-1576 se habian matriculado en la Universidad de Salamanca siete estudiantes de
N®. Sra de la Vega: dos en Cédnones, 4 en Teologia y uno en facultad sin especificar.
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Lo mismo cabe decir de otras ‘facultades’ como las Artes o Filo-
sofia -‘facultad’ que el cabildo isidoriano determiné que habia de oir
Diego de Vega- y la Medicina. A estas disciplinas remiten muy pocas
obras, eso si, bdsicas, como las Summulae logicales de Pedro Hispa-
no”’ o el compendio de textos de Avicena'®.

(Dénde y como accedian a los ejemplares bibliograficos los mo-
radores de La Vega? Por lo que se refiere a los volimenes littirgicos,
los libros depositados en la sacristia se utilizarian en la iglesia, para lo
cual dispone la comunidad de tres facistoles para decir epistolas y
evangelios y ¢inco atriles para decir missa, para los missales'", todos
ellos de madera.

Los ejemplares de coro se emplean in situ. La documentacion
que genera la visita es muy explicita en la descripcidn de este espacio
y del mobiliario relacionado con la custodia y la utilizacién de los li-
bros. Consta la existencia en el recinto coral de vn facistol pequeiio
sobre el que se deposita el breviario que sirve de guia al desarrollo del
oficio, y, destinado a los cantorales propiamente dichos, un facistol
grande, redondo, con tres lazenas en el pie102

Este mueble, de gran envergadura y capacidad, servia, pues, a
dos funciones: garantizaba una adecuada guarda de los libros en el
armario de su parte inferior y permitia el acceso a su contenido me-
diante la plataforma giratoria en la que seguramente podian disponerse
la totalidad de los ejemplares necesarios en el curso de un determina-
do oficio.

Son escasas y confusas las noticias sobre la ubicacién y caracte-
risticas fisicas de la libreria. Se menciona la existencia de llaves, por
lo que deducimos que se trataba de un armario cerrado, y se alude a la
responsabilidad del tesorero -que ejerceria en cierta medida como bi-
bliotecario- por lo que el armario custodio de los libros se encontraria
seguro, en el mismo recinto que el fesoro.

% Entrada 46. En la Facultad de Artes y Filosofia de la Universidad de Alcald
de Henares “el regente de simulas” estaba obligado a leer esta obra “durante dos ho-
ras por la mafiana y una por la tarde, con sus correspondientes cuestiones y reparacio-
nes” (A. ALVAR EZQUERRA, Un modelo de organizacion docente: la Universidad
de Alcald de Henares a principios del siglo XVI: Congreso Internacional sobre Hu-
manismo y Renacimiento, vol. I, Leén 1998, p.110).

1% Ver entrada 25. Sobre la importancia de la obra de Avicena en la facultad de
Medicina de Alcald de Henares, cf. A. ALVAR EZQUERRA, Un modelo, p.113.

%" Entre las piezas de madera se citan estos “tres fagistoles” y “cinco atriles”
(ASIL, Documentacion en papel, L/102-1, £.[20v].

102 ASIL, Documentacion en papel, 1./102-1, £.[22r].

226



El patrimonio bibliogrdfico comunitario de Sta. M de la Vega

La lectura de los ejemplares de la libreria se lleva a cabo en pri-
vado, en los aposentos, aunque sélo se refiere en detalle el mobiliario
del destinado al prior, en el que hallamos vn estudio con vna ventana
(...) vn scriptorio de nogal ques del conuento y vna mesa de nogal
grande con vn caxon de pino debaxo de ella"”.

(Se valoraba en Santa Maria de la Vega el patrimonio bibliogra-
fico? Si. De la importancia concedida a los libros es buena muestra el
castigo aplicado a los miembros de la comunidad cuando se constata
la desaparicion de diez ejemplares de la libreria:

Visto por el sefior prior que faltaban los libros supra scriptos
mandé6 que todos los que vbiesen tenido las llaues de la dicha libreria
o si alguno tenia alguno destos dichos libros en su poder o le aya dado
a alguna persona lo manifieste dentro de veinte e quatro horas so pena
de excommunion maior latae sententiae.

sk

Nos hemos acercado al conjunto bibliografico comunitario de
Nuestra Sefiora de la Vega en un momento -el dltimo cuarto del siglo
XVI- especialmente interesante para la historia del libro en general y
del libro eclesidstico en particular. Es un periodo hibrido en técnicas
de confeccién y un tiempo de cambios y de renovaciéon en lo que
afecta a los contenidos. Hallamos en la filial de Salamanca manuscri-
tos e impresos, con un dominio claro de los primeros, pero con una
significativa presencia de los segundos en el &mbito coral.

(Qué valoracion nos merece este conjunto bibliografico?

Santa Maria de la Vega posee una biblioteca litirgica muy bésica
y, probablemente, teniendo en cuenta las escuetas referencias a su as-
pecto, dotada de ejemplares formalmente sencillos. Encontramos
ejemplares de ‘rezo nuevo’ junto a libros de ‘rezo viejo’, expresiones
que indican si los volimenes se ajustan o no a las prescripciones del
Concilio de Trento y, por ello, si pueden o no ser utilizados. Teniendo
en cuenta que el nuevo breviario y el nuevo misal romano no se publi-
caron hasta 1568 y 1570 respectivamente'™, es evidente que los cané-
nigos isidorianos estaban ‘al dia’, preocupados por la actualizacién de
su biblioteca litirgica. Asi pues, en la filial salmantina, al igual que en
otros centros eclesidsticos coetdneos, se impone una costosa renova-

103 ASIL, Documentacion en papel, L/102-1.

14 Cf. B. LLORCA y R. GARCIA VILLOSLADA, Historia de la Iglesia catd-
lica . II. Edad Nueva. La Iglesia en la época del Renacimiento y de la Reforma cato-
lica, Madrid 1960, p.857.
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cién de los ejemplares litdrgicos puesto que, en corto espacio de tiem-
po, se han vuelto inservibles la mayoria de los concebidos para el ade-
cuado desarrollo del Oficio divino y de la misa.

Nos sorprende, asimismo, el reducido nimero de volimenes de
la libreria, que podemos calificar sin reservas de feoldgica, tal vez
porque la visitamos cuando acaba de ser expurgada y desprovista de
obras consideradas en el momento no ortodoxas o por el peso de las
bibliotecas privadas de los miembros de la comunidad.

En todo caso, valorando en su conjunto el fondo librario comu-
nitario de la Vega -ejemplares de sacristia, de coro, de librerfa- llega-
mos a la conclusién de que la casa salmantina dispone sélo de los
textos imprescindibles; su patrimonio bibliogréfico es, pues, el estric-
tamente “justo y necesario” para satisfacer sus obligaciones litirgicas
y dar respuesta a sus preocupaciones intelectuales.

APENDICE

Visita a la Vega de Salamanca en 1577
ASIL, Documentacion en papel, 1/102-1, ff. [20v] y [22]r-[24r].

[Relacion de libros]

I

f. [20]v.

[Sacristia]

“Missales

Tres missales del reco nuebo, el vno grande, los otros dos peque-
nos (el vno mds que el otro).

Yten: diez y nuebe missales biejos del re¢o antiguo que no si-
ruen.

Mandé el dicho sefior prior se comprasen otros tres missales de
los Ill(l)lsebos para que aya en todos seis” <mandato: no III, sino qua-
tro>"" .

1I

f. [22r]

[Choro]

“Yten, vn facistol pequefio con vn breuiario de quarto de pliego
del reco nuevo por donde se haze el officio.

195 Afiadido al margen.
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Yten, vn fagistol grande redondo con tres lazenas en el pie. Tiene
los libros siguientes:

Dos libros nuebos grandes que contienen el vno las missas pro-
prias de las fiestas y el otro las del commun.

Yten: vn psalterio biejo, de lo antiguo, mediano.

Yten: vn “libro de quiriis (sic), glorias, credos, sanctus y agnus”
que tiene algunas missas proprias y comunes.

Yten: otro que contiene el officio de las missas de todo el afo.

Yten: tres libros, los dos grandes y el otro pequefio, que contie-
nen el officio vespertino de todo el afio, avnque le falta mucho segtin
el reco nuebo.

(en lo qual mandé mirasen lo que faltaua y se apuntase conforme
al reco nuebo) //

f. [22]v
Yten: vn libro de lamentagiones y offigio de la Semana Sancta.

(..)

Yten tres pasioneros.
11

f. [23]r

[Libreria]

“Yten: visit6 el dicho sefor prior la libreria de la dicha casa de
Nuestra Sefiora de la Vega, en la qual se allaron los libros siguientes:

[1] Primeramente, vna “glossa ordinaria”, enquadernada en bece-
ITO €n seis cuerpos.

[2] Yten: “Vn sant Ambrosio”, en dos cuerpos, enquadernado en
tabla. Los quales y la glossa se compraron de la dézima que cabia a
los illustres sefiores prior y conbento de Santo Isidro de Ledn, de la
qual parte hizieron merced a esta casa para comprar libros por ser casa
de studio.

[3] Yten: otras “obras” de sant Ambrosio enquadernadas en per-
gamino.

[4] Yten: vnas “partes” de sancto Thomds, raconables, a las qua-
les falta la primera parte.

[5] Yten: ay dos primeras “partes” de sancto Thomds, muy bie-
jas.

[6] Yten: vna “Secunda secundae” bieja, con vnos “quodlibetos”
por si.

[7] Yten: las “obras” de sant Bernardo en vn cuerpo.
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[8] Yten: las “obras” de sant Ylario en vn cuerpo.

[9] Yten: las “obras” de sant Anselmo en otro.

[10] Yten: ¢inco “blibias™ (sic), las dos grandes y buenas y las
tres medianas, de las antiguas.

[11] Yten: ay estas'™ obras de Soto, “sobre el quarto de las sen-
tencias”, en dos tomos buenos y “De iustitia et iure” en otro y otro
“Sobre la Epistola ad Romanos”.

[12] Yten: Caietano, “Sobre los euangelios”, en vn cuerpo bien
enquadernado y bueno.

[13] Yten, las “obras” de sant Buenabentura en dos tomos, bien
enquadernadas.

[14] Yten: Gabriel, sobre todo el maestro de las sentencias, y otro
del mesmo sobre el tercero de las sentencias.

[15] Yten: las “obras” de Joan Gerson en quatro tomos todas.

[16] Yten: ay vn libro intitulado “Index operum Chrisostomi”.

[17] Yten: dos libros biexos de Erasmo, vno de sus epistolas y
otro “De conscribendis epistolis”.

[18] Yten: vna “Summa Angelica”.

[19] Yten: otro libro intitulado Joannes Eunomius, “Super epis-
tolas Pauli”.

[20] Yten: ay otro libro de Castro, “Aduersus haereses”.

[21] Yten: ay Euthimio “Super psalmos” y “Sobre los quatro
euangelios” en vn cuerpo.

[22] Yten: Joannes Echius en quatro tomos pequeiios.

[23] Yten: otro libro del maestro Frias “De modo audiendi con-
fessiones”.

[24] Yten: vnas “Relectiones” del maestro fray Francisco de
Victoria.

[f.23v]

[25] Yten: otro libro intitulado “Flores Auicenae”.

[26] Yten: otro intitulado “De sacro altaris mysterio (fachado)”,
llamase Gaufredus.

[27] Yten: ay otro intitulado “Climax, Joannis Scholastici”.

[28] Yten: otro intitulado “Decadae duae, Antonii Nebrisensis”.

[29] Yten: dos artes griegas.

[30] Yten: vnos sermones de Pedro de Palude.

[31] Yten: el primer tomo de las “obras” de Theophilato en el
qual estd el otro tomo.

[32] Yten: vnas “epistolas” viexas de sant Hieronymo.

106 Enmendado, escrito inicialmente “obras”.
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[33] Yten: vn maestro de las sentengias, “Super epistolas D.

Pauli”.

[34] Yten:
[35] Yten:

“Similitudines Bibliae”.
Joan Stapulensis, “Super Ethica Aristotelis et alia.

[36] Yten: tres breuiarios grandes, de los romanos, antiguos y
otros dos pequefios del mesmo re¢ado y otro de mano, antiguo.

[37] Yten:
[38] Yten:
[39] Yten:
[40] Yten:
[41] Yten:
[42] Yten:
[43] Yten:
[44] Yten:
[45] Yten:
[46] Yten:

su “Logica”.

[47] Yten:
[48] Yten:
[49] Yten:

vn Terenc¢io comentado.

vn Séneca.

vn Margial.

“Vitas quorundam sanctorum”.

“Enchiridio psalmorum”.

Vna “Cordnica” de los frailes augustinos, en romange.
otro libro intitulado “Informacién para curar la peste”.
otro libro Joannis Lyrinensis.

otro intitulado Antonio.

las “Summulas” de Petro Hispano, muy antiguas, con

otro intitulado Joan Versiris Philosoph.
vn missal biejo de lo antiguo.
vn Augustino, “super euangelia, Joannem, canonicam

et Apocalypssim.

Todos los quales dichos libros estdn en poder del canénigo Fran-
cisco Huerga en la tesoreria, de todos lo quales él se dio por enterado
y lo firmé de su nombre en siete de junio de 77

[anadido]

Francisco de la Huerga (riibrica)

Digo yo, Lucas de Valderrama, thesorero, que al presente soy de
Nuestra Sefiora de la Vega que me di por entregado de todos los libros
suprascriptos. Fecho en veinte de jullio de 1580 afos

Excepto “Index operum Chrisostomi” y Séneca

Valderrama (ribrica)

[nota al margen]
El Séneca paresci6 después en poder de Pernia y se lo firmé.

[f.24r]

Los libros que faltan de la libreria son los siguientes.
[50] Primeramente “Concordantiae Blibiae (sic)”.
[51] Testamentum nouum.

[52] Sant Gregorio.
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[53] Soto, “De natura et gratia, et iuramento” en vn cuerpo.
[54] Sant Juan Climaco.

[55] Grajal, “Super Micheam”.

[56] Vnas “Decretales” biejas.

[57] Ouidio, “De arte amandi”.

[58] “Homeliae Chrisostomi’.

[59] Vna oracién de Pedro Herrera.

Visto por el sefior prior que faltaban los libros supra scriptos
mandé6 que todos los que vbiesen tenido las llaues de la dicha libreria
o si alguno tenia alguno destos dichos libros en su poder o le aya dado
a alguna persona lo manifieste dentro de veinte e quatro horas so pena
de excommunién maior latae sententiae. Dada en Nuestra Sefiora de la
Uega a postrero de junio de mill e quinientos y setenta y siete afios.

Joan de Villafane,
Prior de Santo Ysidro (riibrica).
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